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Information technique Certiié 1S0-8001/14001

Classes d'utilisation pour bois, catalogue des éléments en bois

Selon la situation d'installation, le bois installé est susceptible d'étre attaqué par le bois exposés a
des champignons et / ou des insectes. Les classes d'utilisation représentent une division avec l'aide
dont le type et la portée des mesures de protection chimique du bois éventuellement nécessaires
peuvent étre évalués. L'apercu suivant montre les conditions dans lesquelles la protection chimique
du bois doit étre utilisée.
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Classes d'utilisation (CU) selon la norme EN 335

CU | Situation d'installation Humidité du bois Efficacité Produit
Bois intérieur obturé, sec en Aucun des
permanence, attaque par des Constante d'humidité du roduits pour
0 insectes xylophages impossible bois max. 20%; Humidité :C; rotecltci)on .
ou section du bois controlable seulement brievement au- dupbois nest
(visible sur au moins trois c6- dessus de 85% .
és) requis
L . Constante d'humidité du = Arbezol Spezial
Bois intérieur obture, sep en per- bois max. 20%; Humidité = Arbosan HB Plus
1 | manence, attaque possible par o Iv
des insectes xvlophages seulement brievement au- = Arbosan Insect Pro
ylophag dessus de 85%
= Arbezol Hydro-Grundierung
humidité du bois dé BP Plus
Bois exposé ni au contact avec le sol Larl;cr)?sl 2It§% . er?(ljsanfﬁﬁzse = Arbezol Hydro-Grundierung
2 | ni aux intempéries ou au lessivage, |° ) dp - sianifie rel. | B PV BIP Plus
humidification provisoire possible courte periode; signifie rel. * Arbezol Construction BI
Humidité supérieure a 85% = Arbosan HB Plus
= Arbotrol Grundierung BP Plus
Bois non protégé par un toit, . ﬁrgezo: ﬁqgalin Prod_
mais sans contact permanent BIrD ‘;TSS ydro-Grundierung
31 avec le sol et/pu Ielau, le risque Hyr_nldlte\du boms parfois su- B.P, Iv, W = Arbezol Hydro-Grundierung
de concentration d'eau dans le périeure a 20% BIP Plus
bois, méme limitée spatiale- = Arbosan HB Plus
ment, n'est pas avere = Arbotrol Grundierung BP Plus
= Arbezol Agualin Pro
Sans contact permanent avec Humidité du bois souvent su- * Arbezol Hydro-Grundierung
le sol et/ou l'eau, le risque de érieure 4 20%: pas de pé- BP Plus
3.2 | concentration d'eau dans le p' . . : P R P B, P, Iv, W = Arbezol Hydro-Grundierung
. ~ L — nétration d'’humidité & long
bois, méme limitée spatiale ¢ / tant BIP Plus
ment, est avéré erme / constante = Arbosan HB Plus
= Arbotrol Grundierung BP Plus
Bois en contact permanent e o
avec le sol ou efposé de facon Humidité du bois principale-
4 ment a constamment supé- |P, Iv, W,E |—

permanente a une forte hygro-
métrie

rieure a 20%

Les classes d'utilisation 3.1 et 3.2 concernent la situation d'installation d'un élément en bois. L’effica-
cité d'un produit pour la protection du bois, aucune distinction n'est faite entre 3.1 et 3.2.

Elément en bois, objet Classes d'utilisation
Cabanes alpines a l'extérieur 3

Cabanes alpines a l'intérieur 0,1,2

Salons 0

Salles d'exposition a I'extérieur 3

Salles d'exposition a Interieur 0,1

Cabines de bain 3

Terrasse 3

Balustrade de balcon 3

Bancs d'extérieur 3,4
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Bancs d'intérieur 0
Caserne a I'extérieur 2,4
Caserne a l'intérieur 0,1,2
Bordures de lit (rabais) 4
Maisons en rondins a I'extérieur 3
Maisons en rondins a l'intérieur 0,1,2
Caisse a fleurs 4
Bateaux 4
Débarcadéere / embarcadére 3,4
Le bois lamellé-collé 0,1,2,3
Ponts 3,4
Carports 2,3
Conteneurs 3
Conversions de loft 0,1,2
Latte de toit 2
Fermes de toit 2
Plafonds: plafonds de tram 1,2
Plafonds suspendus 0
Maison a colombages 3,4
Panneaux de fibres 0
Coffrage de facade 3
Appuis de fenétre a lI'extérieu 3
Appuis de fenétre a l'inérieur 0,1,2
Volets 3
Cadres de fenétre 3
Cabanes de péche a l'extérieur 3,4
Cabanes de péche a l'intérieur 2

Les sols dans les intérieurs, secs 0
Remise a outils a I'extérieur 3,4
Remise a outils a l'intérieur 2
Garages a l'extérieur 3
Outils de jardin 0
Belvédeéere 3,4
Tables de jardin 3,4
Cléture de jardin 3,4
Palissade 3,4
Planches d'échafaudage / échelles 3

d'échafaudage
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Bois de puits 4
Piscine intérieure: couvertures 2
des murs 0,1,2

Tribunes hautes 3,4
Bois dans le salon 0

Chambre 0

Salle a manger 0

La Chambre des enfants 0
Maisons en bois a I'extérieur 3
Maisons en bois a l'intérieur 0
Silos a bois a I'extérieur 3
Silos a bois a l'intérieur 0
Supports extérieurs en bois 3,4
Sous le toit 1
Coffres en bois 0
Murs intérieurs 0,12
Remises de cave 0,12
Jouets pour enfants 0
Equipement de jeux pour enfants 3,4
Des boites 0,1,2
Silos a compost 4
Bois de tour de refroidissement 4
Barriéres acoustiques 3,4
Equipements agricoles 3
Barriéres anti-avalanche 4
Bois lamellé-collé 0,123
Echelles 3
Garde-corps 4
Stations de relevement a I'extérieur 3
Stations de relévement a l'intérieur 2
Mats 4
Meubles 0
Liens a ongles 2
Rayonnage a fruits 0
Parquet 0
Pergola 3,4
Bois d'ameublement 1,2
Baton de vigne 4
Bac a sable 4
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Installations de sauna

Coffrage extérieur

Granges a l'extérieur
Granges a l'intérieur

N

Stations de ski

Des plagues de neige

Seuils

N

Echafaudages en treillis

Aggloméré dans les zones humides
Aggloméré dans la zone séche

~

Ecuries a I'extérieur

Boites d'écurie

Poteaux a l'extérieur

N

Coffrage de linteau

Les boites de transport

Escaliers extérieurs

Portes, cadres de porte a I'extérieur

Vestiaires extérieurs

Lambris

Abris pour bétail

N

Murs extérieurs

Bois de construction de I'eau
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Vestibules
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